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3MTapamn

Tonmasceruil nayionanvrull nedazoeiunuil yHisepcumem imeni B. I'. Koponenxa
«Mani Xepsese» E. i X. [OHKypiB AK «MiCTUYHUI pOMaH

Tapan 3. M. «Mani Xepeese» E. i X. I'oHKypiB K «MicTMYHMI pomaH». B cTaTTi posrnspmaeTbea Hosa
XYAOXHS MaHepa 6patie E. i XK. I’om(ypiB y HanucaHHi pomaHy «[laHi XKepsese». «MiCTUYHICTb» TBOpPY
BUSIBNSIETLCS HA Pi3HWX PIBHSAX POMAHHOT CTPYKTYPU: Y CHOXETI, KOMMNO3MLii, XyA0XHbOMY KOHAMiKTi, 06pa3HoCTi,
MoBi 1 ctumi. MNMopsa 3 enemeHTamu HaTypaniamy Ta peaniaMy B pOMaHi 3acTOCOBYIOTbCA W iHLWi 3acobu
pPOMaHHOro NUcbma, 30Kpema, iMNpecioHiam. PeanicTuyHO 306paxytoumn TparidyHe XMTTS FONIOBHOI repoiHi naHi
JKepBese, aBTOpU MOKa3yloTb, WO BHYTPIWHIO OYXOBHY MOPOXHEYY ii «apTUCTUYHOI HaTypu» He 3MOrnu
3aMoBHUTY MOBHOK MIpOIO aHi LWNoB, aHi ciM’d, aHi NboB A0 NPUPOAM Y MUCTELTBA, Lo Aarno iMnynbc Ans
PO3BUTKY PenirinHoOro YyTTs repoiHi. ABTOpY po3KpuBaloTb haHaTUYHe CTaBreHHs naHi XXepsese o penirii, Wwo
npv3Beno Ao BTpaTW BiAYYTTA peanbHOCTI, XIHOYHOCTI, MaTepuHCbKOro noyyTTa. bpatn E. i XK. I"OHKpr
BVCBITIIMNM MPOLEC [OyXOBHOI pyMHaUii 0CoBUCTOCTI >XiHKM Ta il Tparepilo B TOro4aCHOMy CycChinbCTBi,
no3baBneHoMy NEeBHWX MoparbHUX LiHHOCTEN i opieHTupiB. [ONoBHy yBary B cTaTTi npugineHo 3acobam
NCUXOMOri3My Ta eneMeHTam MiCTUKM, L0 BUABMAIOTb CKNaAHICTb AyXOBHOIO XUTTS repoiHi.

KniouyoBi cnosa: pomaH, EamoH i Xynb I‘om(ypw, poMaH, HaTypani3m, iMnpecioHiam, MiCTMYHICTb,
NCUXOnoriam, o6pas XiHKu.

TapaH 3. M. «locnoxa XepBese» 3. m X. FOHKYpOB Kak «MUCTMYECKUA pomaH». B cratbe
paccmaTpuBaeTcsi HoBasi Xy4oXXecTBeHHasi MaHepa 6patbeB 3. v XK. [oHKypoB B HanucaHum pomaHa «lfocnoxa
KepBese». «MucTuka» npousBedeHUs NPOSIBNSIETCA Ha pasHbIX YPOBHSX POMAaHHOWM CTPYKTYpbl: B ClOXeTe,
KOMMO3MLMKW, Xy[AOXECTBEHHOM KOHMNMKTE, 0O6pa3HOCTU, A3blke 1 cTune. Hapsgy ¢ anemeHTamu HaTypanvama
1 peanuama B poMaHe MpUMEHSIIOTCSA U Apyrne cpeacTBa poOMaHHOro NUCbMa, B YacTHOCTM, UMMPECCUOHU3M.
Peanuctunyeckn nsobpaxasi Tparmyeckyto XusHb rnaBHOW repouHu rocnoxu XXepsese, aBTOpbl MOKa3bIiBAMOT,
YTO BHYTPEHHIOIO AYXOBHYIO MYCTOTY €€ «apTUCTUYECKON HaTypbl» HE CMOIMN BOCMOMHWUTL B MOMHON Mepe Hu
Opak, HM cembsl, HU MOOOBL K MPUPOAE MMM WUCKYCCTBY, YTO Oarno UMMynbC ANs pasBUTUS PEnUrmo3Horo
YyBCTBa repouHW. ABTOPbI pacKkpblBaloT haHaTUYHOE OTHOLLEHME rocnoxu XKepeese k penurun, YTo NpuBENo K
noTepe YyBCTBa pearnbHOCTW, XXEHCTBEHHOCTUW, MaTepuHcKkoro vyectea. bpatba 3. n XK. MoHKypbl nsobpasunu
npoLecc AyXOBHOIO pa3pyLUEHUst MMYHOCTU XEHLUMHbI U ee Tpareauvio B obLlecTBe, NMULEHHOM onpeaeneHHbIX
MoparsbHbIX LEHHOCTEN U OpPUEHTUPOB. [MaBHOE BHUMaHWe B cTaTbe YAEeNeHO CpeacTBaMm MNcuxoniornama u
3areMeHTaM MUCTUKW, KOTOPbIE NOKa3blBalOT CIIOKHOCTb AYXOBHOW XXU3HWN rEPOVHU.
KnioueBble cnoBa: pomaH, 3aMoH u Xonb [OHKypu, poOMaH, HaTypanusm,
MUCTUYHOCTb, MCUXONOrN3m, ob6pas KeHLMHbI.

UMNPEeCCUOHU3M,

Taran Z. M. «Madame Gervaisais» by E. and J. Goncourt as a «mystical novel». The article discusses the
new artistic style of the brothers E. and J. Goncourt in the writing of the novel «Madame Gervaisais». The
«mysticism» of work appears on the different levels of novel structure: in a plot, composition, artistic conflict,
figurativeness, language and style. Along with elements of naturalism and realism, other means of novel writing,
in particular impressionism, are used in the novel. Realistically representing the tragic life of the main heroine
Madame Gervaisais, the authors show that neither marriage, nor family, nor love of nature or art, which gave an
impulse for development of the religious feelings of the heroine were able to fully compensate internal spiritual
emptiness of her «artistic nature». The authors reveal the fanatical attitude of Madame Gervaisais to religion,
which led to the loss of sense of reality, femininity, maternal feelings. The brothers E. and J. Goncourt disclosed
the process of the spiritual destruction of the personality of woman and her tragedy in contemporary society,
which is devoid of specific moral values and orientations. The main attention in the article is devoted to facilities
of psychological analysis and elements of mysticism which reveal the complexity of the spiritual life of the
heroine.

Key words: novel, Edmond and Jules Goncourt, the novel, naturalism, impressionism, mysticism,
psychology, the image of woman.

Hanpukiami 1860-x pp. ¢paHIy3ski poMaHICTH
Envor i Xyme ToHKypHm NpOROBKYBamM IIOIIYKH
CIOXKETIB JUISI TBOPIB MO XKIHOK, SKi IEPEKUBAIOTH
CKIagHI yXOBHI MEPETBOPEHHS IiJ  BIUIMBOM
BHYTPIIIHIX Ta 30BHIIIHIX YHHHUKIB. Y 1867 p.
MMCPMEHHUKIB 3allikaBWila TeMa BIUIMBY pelirii Ha
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XKIHOUY JOJII0. 3 METOr0 300py Marepiany Juisi HOBOTO
pomany «llami JKepmese» 2 kpitHa 1867 p. BoHHM
BUixanum B Pum, ne mepeOyBamu MpPOTSATOM KiTbKOX
MicSIIiB, TOBEepHYBIIUCH 10 [Tapmxka 29 mumas 1867 p.
3 IUJIOF0 KYTIOI0 HOTATOK.

PuM TOJIOHMB MHTLIB 4YapiBHOIO HPHUPOJIOIO,
AHTUYHUMU W  XPUCTUSHCBKUMH MaM'sTKaMH. Y
«Ionennuky» E. i XK. ToHKypiB 3HAXOMUMO YMMAIO



JKanpoei mpancgopmayii i poswupenns
OQUCKYPCUBHUX 61ACMUBOCMEN XYOOIHCHLO20 MEKCIMY

CTBOPEHHX B €KCIIPECHBHOMY CTHIJII IIE€H3aXiB, OMHUCIB
XpaMiB, CKyIBITYp 1 TBOpiB kuBomHCYy. OTHAK MHUTIIB
LiKaBWIA HE TUTBKA MHUCTEIBKI IIEAEBPH, a W JTIOAH —
SIK MEIIKaHIi PuMy, Tak i Ti, XTO IPHUI3AUB IO «BITHOTO
mictay 3 immmx kpain. E. i XK. Tomkypu cramu
3aBCIIHUKAMHU CAJIOHIB Y CIIBBITYM3HUKIB, POOISYN B
«lloneHHUKY» TOYHI 3aMalIbOBKU DI3HUX JIOJICHKHX
TUMIB. BiguyBaouu paaicTh i JETKICTh Bil MPOTYJISTHOK
Ha JIOHI NPUPOAM YW CIONISIAHHA apXiTEeKTypH
pumcekux Bymuns, E. i JK. ToHkypu BoaHOuYac
300paxyroTh y «llloneHHUKY» JIOACHKI THIH, Y SKHX
MUTII To0aYmiay BigOMTOK ocoOmeroi Tparemii. «S1
HaxXO0XYy, 9YTO BOKPYT HAC — CPEIM HAIIUX 3HAKOMBIX, J1a
U Be3le — JCHb OTO MAHA yMeHbImaercs 3aboTa 00
AMEHH B ITOTOMCTBE...» [1:565]; «O01mmecTBo 31mech Tak
KE YpOIJIMBO, Kak W ero ¢ororpaduu...» [1:565];
«Kakas »xankas ILII0OXa, OfeTas B KOCTIOM Opomsucit

neBHUIbI! .. » [1:566]; «3nech ObIBaIOT
JICKITACCUPOBAHHBIC ~ JKCHINMHBI WM  JKCHIIMHBI,
KOTOpBIE TOJBKO OJHOM HOTOHM Jep:Karcs B CBETE...»
[1:568].

Pob6orta Hanm pomanom «[lani XKepBese» TpuBaia
mpotsirom  1867-1868  pp.  Pumceki  HOTaTku
MUCHMCHHUKIB  JIOTIOMOTJIM  CTBOPHUTH  BIAIMOBiIHE

nocToBipHe Ti0 y TBOpi mpo XKanuy XKepsese, koTpa
npuixana i3 @panmii mo Iramii pasom 3i ciayXHHIECIO
Onopuroro i cuHoM [lomem. IlepeOyBanus JKannn
XKepese B Pumi Ta 1i mepexim y KaTOJNHIITBO
CYNpPOBOJIKYETBCSI  JAPaMaTUYHOI0  BHYTPILIHBOIO
00poTh0OI, 110 MPHU3BOJUTH JO KapIMHAIBHOTO
MepEeTBOPEHHST 0COOUCTOCTI repoiHi — KIHKK i Marepi,
a 3rogoM 1 g0 1 ¢i3uuHoi cMmepti. Pum sk meHTtp
KaTOJIMITBa NpUBaOIIOBAB JIIOJEH 13 YChOTO CBITY,
TOMY TIOAii pOMaHy IIPO PENirito Ta Mpo ii BIUIMB Ha
JIIOJICBKY JIOJII0 HEBWIIAJKOBO BifIOYBAIOTHCS caMe B
Pumi.

I3 MeTol0 mOCWIIEHHS TIPaBIMBOCTI POMAHHOL
icropii E. i XK. ToHKypH BUKOPUCTAJIU HE TUILKH BJIACH]
BpakeHHs Ipo PuM (BOHH HaBiTh MOBICHIH Y CBOEMY
napu3bkoMy OyIUHOUYKY KapTy Mmicra, o0 «OyTu B
HBOMY, XOIHWTH, TYyIATH HHUM OYUMay»), ane H
6iorpadiro cBoel TiTku — nani Hedrani ne Kypmon. Y
1892 p. E. Tonkyp y «lllomeHHnKy» pO3MOBIB PO TOi
BHKJIFOUHHUI BIUINB, SIKU MaJja HOro TiTKa Ha HHOTO Ta
Ha Horo Opara B IMTHHCTBI. BiH Bij3HauuB ii rocrpwuit
pPO3yM, OCBIYCHICTh, TBEPE3iCTh MIUCICHHS, a TaKOX
BEJUKY JI060B 0 MUCTENTBA. 3a cioBamu E. ToHkypa,
came nani e KypmoH mpumenwia ifomy Ta Oparosi
€CTeTHMYHHI CMakK, MPUCTPACTb IO KOJEKIIOHYBaHHSA 1
Jo niteparypu. biuspki cTocyHkr HeOOXka # TITKH BiH
mopiBHIOE i3 BIIMBOM Matepi: «KTo 3Haer, ckoib
BEIIMKa MOXET OBITh BIACTh BBICOKOOOpa30BaHHON
JKEHIIMHBI HaJl yMOM peOeHKa, B BOCIHTAaHHE KOTOPOTO
OHa BKJIQJbIBA€T BCE CBOM 4aphwl... <...>. Paccka3 o
npebsiBaHnm Tocmoku Kepsese B Pume B Hamem
MUCTHUYECKOM PpOMAHe COBEPIICHHO COBIANaeT C
MOAJIMHHON JKM3HBIO MOeH TeTywkm» [2:546-547].

Hesiki ommcu xBopoOu mani JKepBese B pomadi
30iratoTecst 13 Qakramu Oiorpadii mani ne Kypmow,
KOTpa XBOpiIa Ha CyXOTH (CIy>KHHI IigOupana 3a
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HEI0 3aKpWBaBieHI Xycroukw). «Hakomem, wmos
TETyIIKa yMepJia He IIPH BXOJI€ B IPUEMHBIN 3aJl TaIlbl,
a TIiepeoieBasCh, YTOOBI UATH Ha ITOT mpuemM» [2:547].
E. Tonkyp 3ayBakuB, IO B POMaHi BiH i3 OpaToM
TITBKY JIBiYi BiACTYTIUB Bif icTuHU. «HexXHBII pebeHOK
C JICHHBBIM YMOM, KOTPOTO I M300pa3ui I0Jl UMEHEM
ITona-Ilapid, ymep OT MEHUHIHWTA IEpel OTbE3A0M
cBoeit Mmarepu B MUrammio; u  stoMy OemHOMY
CBOCOOpa3sHOMY pPEOCHKY, JKHM3Hb KOTPOTO MOTJIa OBl
JaTh HOBYIO TeMy IIepy pOMaHHCTa, 5 HpHUIHcAl
IYIIEBHYI0O MYKy M HpPaBCTBEHHbIC CTPaJaHUS €ro
MiIagmero Opara B MEepHOJ PEIUTHO3HOTO Oe3yMcTBa
ero matepm» [2:547].

Han pomanom «Ilani Xepsesze» E. i XK. Toukypu
MpaoBall  HATXHEHHO # mmBuako. TBip Oys
3aBepuieHui 22 rpyaHs 1868 p., mpo mo 3’sBUBCS
BignoBiguuii 3amuc y «llloneHHuky» (OyB BKa3aHUid
HaBiTh 4Yac 3aBepumieHHs — o 4-ii romuni). [lepun
pozninu noxBanuB T. ['0Tbe, 3 sIKUM OpaTH ALTHIHCS
cBoim 3amymom. Poman «lIlani JKepBese» OyB
onyOuikoBanuii Ha mouyarky 1869 p. IlepeunraBuin
BXXE€ HAJPYKOBAaHMH  TBIp, MHUTLI  3aJIHIINAINCS
3aJ0BOJICHI Tpamelo («Hac OXBaTHia Oe3rpaHHWYHAas
ropaoctby). IlizHime, sragyroun B 1895 p. mpo Opara
Kyns (axwit momep 1870 p.), EaMoH 3ayBaxkuB, 3 KOO
MPUCTPACTIO TOH Bixnasascst pomany «Ilani Xepsezex»:
«Huxkorna oH He oTaaBascs 3Toi paboTe Hal CTHIIEM C
TakoW SIPOCTHIO, YEM B IOCJIECIHEM pPOMaHe, KOTOPBIH
eMy goBenoch nucatb — B «['ocnioxxe JKepBesze»; 1 MHE
JIyMaeTcs, uYTo OOJIe3Hb, KOTOpas €ro yoOwuBaia,
coolmuiia psify MECT 3TOr0 pOMaHa HEKHH BOCTOPT
penuruo3Horo onbsHeHus»» [2:621]. Omke, «llani
JKepBese» Cyamiaocs CTaTH OCTAHHIM  CHLIBHUM
pomanoMm Enmona i XKynsa Tonkypis. Lleit poman Oys
HATpOYyJ BAXIUBUM JUIsI 000X MuTIIB. Lle 3acBimaye
TakAi (pakT: PYKONHCH IHIIMX POMAaHIB, HAIHCAHUX
pazom i3 OpatoMm, Oymu cnameni Epmonom, 3a
BuHiaTkoM «lIlani JKepBese», pykomuc sKoi BiH
nojapyBaB KpuTukoBi @imimy bropTi. 31 cBOiX BIacCHHX
pOMaHiB, HamucaHUX micias cmepti Oparta, Enmon
30epir Tinbku pykomucu «JliBku Emizuy», «bparis
3emranno», «lllepi» it «Akrpucu DocreH»; 10 peui,
«[liBky Enizy» Opatu 30upaiucs mucatu pa3oM 0pasy
micns  «Ilani  JKepsese», onnak Exmon depes
nepeaYacHy cMepTh Opara 3aBepiinyBaB «/JliBky Emizy»
camocTiiHO [2:461].

Poman «Ilani XKepsese» 3acBimunB nepexiza Opatis
E. i XK. ToHKypiB 10 HOBOI XyIOKHBOI MaHepH. [Ticis
3aBepuieHds pomany E. Tonkyp 3ayBaxus: «OueHb

MOXET 6BITI), 4qTo JIMTEPATYpHOC JABHXXCHUC,
HapC€YCHHOC HATypaJIM3MOM, HJACT K CBOCMY KOHIY»
[2:465].

E. Tonkyp HasBaB ueil TBip y «lllogeHHHKY»
«MICTHYHUM poMaHOM». lle cBiguuTh mpo Te, o
MUCBMEHHUKH TIOCTYIIOBO BIAXOOWIM BiX «MOBHU
JIOKyMEHTY» W «TouHOCTiI Oiorpadii», po3polsroun
HOBI 3acO0M pPOMAaHHOTO NHChMa, 30KpEMa ECTETUKY
imMnpecioHiamy. JlokymeHTanbsHa i aBTOOiorpadiuHa
ocHoBa B «[lani XepBesze», xoua i Mae Micie, mmpore
HE € TaKOIO MOTYXHOI0, SK Yy nomnepenHix pomanax E. i
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XK. Tonkypis. IIMCbMEHHHKIB LiKABIATH HE CTiIBKH
30BHIMHI 00ctaBuHN XUTTA JKanuu JXKepsese, CKiTbKU
(axtu i1 BHyTpimHBOI Oiorpadii, ckmammi Komizii ii
JYXOBHOTO IIEPETBOPEHHS Ha IUIAXY 10 bora.

«MICTHYHICTE» TBOpPY BHUABISETHCS HA PI3HUX
PIBHSIX pOMaHHOI CTPYKTypH: 1) croxery (Ha meprinit
IUTaH BUXOAATh He moil skutts JKanuu XKepsese, a 1i
MICTHYHI OCSISTHHS, BHJIHHS, YABJICHHS, (DaHTa3il mij
BIUIMBOM  CHJIBHOI  NPHCTPAcTi 3aXOIUICHHS
KaTOJIMIBKOIO  peliriero); 2) Kommo3uuii  (pomaH
NOOy/OBaHUH «METOJIOM KapTHH», KOXHa 3 SKHX
BioOpakae IUTMH Bpa)KeHb T'OJOBHOI T'€POiHi, a TaKOXK
il cuHa, KOTpHWH cmpuiiMae MaTip Oe3mocepenHiMm,
TUTSIUM OadeHHsM); 3) XYIOOXHBOTO KOHQIIKTY (BiH
MepeHeceHnit y  BHYTpimHIO cdepy TOJIOBHA
O6opoTtsba po3ropraeTbcs He Mk maHi JKepBese Ta
30BHIMIHIMH OOCTaBHHAMH ¥ CYCIIJIBCTBOM, a B
TITUOWHI AyII KIHKH MOMIX ii €ecTBOM Ta BaTukaHOM,
(anaTuyHoO Bipoto B bora); 4) oOpaszHOCTI (Xyn0XKHI
00pa3y MOBEPTAIOTHCSA PIZHUMH TPAHSIMH BIAMOBIIHO
JIO BHYTPIIIHIX 3MiH YM BPa)KEHHs); 5) MOBHU Ta CTHIIIO
(eMoIIiiiHO-eKCTIPECUBHI 3acoou Bi10OpaXkaroTh
TUHAMIKY TyXOBHOTO IepeTBOpeHHs maHi JKepsese).

SAxmo B pomani «XKepwmini Jlacepre» B meHTpi
yBard Oyio IBi XKiHOWI [OMi, SAKi BiIA3epKaIOBAIN
omHa onHy, To poman «l[lami Xepsese» MoxHa
BBQ)XaTH MOHOIICHTPOBHM poMaHOM. I'0jloBHa repoiHs
MOCTaBJICHA aBTOpPaMH B ICHTPI ¢aldymum # CroxKery
TBOpY. JloBKONa maHi JKepBe3e CKOHIICHTPOBaHI IO
IHIIMX TIEPCOHAXIB, SKUX He0arato — CIYKHHIT
Onopina, cus [loab 1 6par XKopx (TpuBanuii yac BiH
OyB IMIUIIIUTHUM HEPCOHAXKEM, CecTpa Hucalia HoMy
JUCTH 3 PuMy, jMie HampuUKiHII TBOpY oOpa3 Opara
CTaB eKCIUTIIUTHHUM, Oepydn Oe3rmocepenHio y4acTh y
PO3BUTKY CIOKeTy). PoMaHHa CTpyKTypa yckiaaHEeHa
UM, mo mnaHi JKepBese, sfika Ha IOYATKy CTaHOBHTh
HEHTP TBOPY, MO CYTi IIOCTYIIOBO BTPa4ya€e CBOE
HEHTPAIbHE TOJIOXKEHHS, MiANaNaloud IIiJ CHIbHUH
BIUTMB KATONUIIBKOI PeNirii. ¥ XoJli pO3BUTKY CIOXKETY
XYIOXHIM LEHTp HEepeHOCHThcd Ha obOpa3 Pumy, B
peniriiiHy aTMoc(epy SKOro MOTparuise repoins. Pum
MOCTYIIOBO CTa€ IOBHOIPABHOIO iHOBOIO 0c000r0
pomany, XKanna JXKepsese Bcrynuia B gianor i3 borom
Ta i3 Batukanom came B nepion nepeOyBaHHs B Pumi.
Tomy Pum s Hei — ocobnmBe Micie, ¢ BigOyBCs
KIIFOYOBHH MTOBOPOT Yy i Mopati Ta B 6iorpadii.

Ha nouvarky tBopuoi cmiBmpaui E. i XK. Tonkypu
MPOTOJIOCHIM HAcTaHOBY Ha 300pakKEHHS «HH3IBY,
30KpeMa KIHOK i3 Hapoxy (TIpo Iie BOHM IHCald B
nepenMoBi 1o pomany «XKepwmini Jlacepre»). OnHak i3
YacoM MOXKHA TOMITHUTH IHTEPEC MHTIIB 1O IHIITHX
JIOJICBKUX THIB, & caMe — <«apTHCTHYHHX HATypy,
KOTpl JaBajyl I[iKaBUil Martepiajd AN CHOCTEPEKEHHS
HaJ eMOIliSIMU Ta TOYYTTSAMH OCOOUCTOCTI. Y pomaHi
«[Tani JKepBe3e» TOIOBHOIO T€POiHEIO CTana jKiHKa He
3 «HU3iBY», a 3 JIBOPSHCHKOI ponuHu. BoHa oTpumana
rapHe BUXOBaHHA B OyAWHKY OaTpka, KOTpuil OyB
3axoIuieHui Qinocodiero Ta mireparyporo XVIII cr. i
NPUIIETIMB  CBOIM Jo4li JI000B 10 MUCTENTBa,
camocriiiHoro mucieHHs ta csobomu. «Chez la jeune
fille, la musique et la peinture étaient venues s'ajouter
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a la lecture pour remplir le temps solitaire d'une
existence ignorant le monde et déja toute intérieure...
<...> Madame Gervaisais était donc une philosophe;
mais une philosophe qui était restée tout entiére une
femme. De la femme, elle avait gardeé l'aimable désir
de plaire, et méme ce sentiment de coquetterie générale
qui laisse se faire autour d'elle l'amitié un peu
amoureuse. Elle aimait la vie, avec les choses qui
Sourient a l'élégance, au gout, au caprice méme de son
sexe [3:53, 57].

JKanna JKepse3e Oyia maciuBOIO B MOPY HOHOCTI,
IO 3aCBiAYy€ MOPTPET BiCIMHANIATUPIYHOI JIBUNHHU Y
OampHiI cykmi. Llei mopTper agyke IeTaibHO
ONMHCYIOTH aBTOPH, (IKCylouH yBary Ha KOXHIN
npiOHuIi BOpaHHsS JKamHmM, Ha BHpasi i MHIIOTO
00mmyus. J{iBounii MOpPTpET CTaB BUXITHOIO TOYKOIO
JUISL PO3BHUTKY CIOXKETY, B IPOILECI PO3TOPTAHHS SIKOTO
30BHIIIHIA BUIJIA] 1 BHYTpIIIHIA cTaH repoiHi OynyTh
MOCTYIMOBO 3MIHIOBATHCS TiJl BIUIMBOM PO3BUTKY 11
pemniriiHoro 4yTTs.

biorpagiuna yactuna pomany «Ilani JKepsesze»
3HaYHO CKOpOYEHa TIOPIBHAHO 3  HONEpeIHIMU
pomanamu E. i JK. Tonkypis. UuTau ni3Ha€THCS 30BCiM
HeOarato mpo roHaIbKi poku JKaHHM Ta ii murob i3
YOJIOBIKOM, JyXOBHO HUIIMM, KOTPHH CTaB 3a3ApHUTH il
PO3yMy, BHIITYKaHOCTI, He3aJIe)KHI MaHEepi TIOBEiHKH.
JlecsITh pOKiB HEIIACTUBOTO NUTIO0Y HE MPUHECIH TaHi
JKepBese HiTOTO, OKpIM CTpaXXIaHb i XBOPOI TUTHHHU —
equnoro cuHa Ilomst, kotporo XKanna moOuna moHan
yce. Matoun i3udHi Baju, BiH MoTpedyBaB 0COOIMBOT
yBaru, CTaBIIN CMHUCJIOM ii HTTS SIK )KIHKH W Marepi.
VYBech ii kiHOUMH TasaHT OYB NPHUCBSIYEHHUI CHHOBI,
BiH 3pocTaB y O€3MexHil MaTepHHCBbKill JH000BI.
«ApructnuHicts Hatypu» Kaunu JXKepBese BusiBUIIacs
B ToOCTiiHIA TypOoTi mpo Iloms. Bona moBcskyac
BUTalyBajla JUIl HBOTO PI3HOMAHITHI 3aHATTS AJs HOT0
PO3BHUTKY. AJje TOISKONM 1i JI0O00B MexyBama 3
(hatanbHOIO TIpUCTpacTiO ¥ (aHATH3MOM, IO JIIKAJIO
xyomunka. He maroum ¢isnvnoi 3Morm 3amam’sTaTté
JiTepu, BiH BHaJaB B ICTEpUKY, IUIaKaB 1 OOsBCS
YPOKIB, sIKi BJaIITOByBaJla Ui HbOTO MarH. | BOHa
3MylIeHa Oyia BIICTYIUTH Y CBOIX CIIPOOax BUBYHUTHU
fforo ¥ BUpIBHATH Horo po3BHTOK. HepeasnizoBaHicTh
nani JKepBese sk ApPYXKHMHM W Marepi CIpUYMHHIA
3Ha4Hi 3MiHH B ii BHYTPIIIHOMY CBITI.

TBopua, «aprtuctuuHa Hatypa» Kanuu XKepsese
MOTpaIWiIa I MOTYXKHUH BIumB PuMy. BoHa BTekna
BiJl HC MPHUUHATHOI JUIA Hei CIMEWHOI Ta CyCHiIBHOT
atMoctepu Ilapmwxka, e BOHa «3aauxanacs» Bif
npobuieM 1 yTuckiB 3 00Ky uosoBika. B Itamii repoins
BiZUyJla MOpaJbHE TOJICTHICHHs, 1i IPUPOJHE ECTBO
HIOM HaHOBO PO3KPWIOCS W OTPHMAaJO MOTYKHHUI
iMIyase Ui po3BUTKY. JKaHHa HacoJOKyBasiacs
YyJIOBUMH  pUMChKUMH  Ieii3axamu. I[IpekpacHa
MpHUpoAa ¥ MHCTEUbKI BUTBOPH NMPOOYIKyBall B Hiil
Oa)kaHHS XKUTH, TFOOUTH, TBOPUTH.

V pomani «Ilani KepBese» MOKHA 3HAWTH TUMAIIO
NPUKJIA/IIB JKMBOITMCHOTO i IUTACTUYHOTO
imnpecionismy E. i XK. Toukypis. Ha mouatky TBOpY
MepeBaXKaloTh JMHAMIUHI Mei3axi MpUpoIH, HACKPI3b
MPOCSAKHYTI COHLIEM, CBI)KHM IOBITPSIM, 3a1IaXOM KBITiB
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i TpaB. CuHe HeOO I MOpe, 3eJIeHi iepeBa i JIyKu — yce
e IOJaHO Kpi3p NPU3MY MiJHECEHOTO CHPUHHATTS
Kannan Xepsese, KOTpa TeX BIUCAHA B JTOBKOJHUIIHIHN
meif3axk, € HOro opraHi4yHOI dYacTHHOIO. [epoins
3aMaJbOBYETHCS ABTOPAaMH B SCKPAaBOMY COHSIYHOMY
CBITJIi, BOHM MHWIYIOTbCS ii BPOAOIO, SIKY BIITIHSIOTH
npupoa i kpacusi peui. «Dans son sommeil du matin,
madame Gervaisais sentit sur son visage une lumiere et
une chaleur. C'était comme un doux éblouissement qui
aurait chatouillé, dans leur nuit, ses paupieres fermées.
Elle ouvrit les yeux : elle avait sur elle un rayon
glissant d'une persienne mal fermée et frappant en
plein sur son oreiller. Elle sortit de son lit, heureuse de
ce réveil nouveau dans le plaisir de vivre, auquel les
maussades matins de Paris habituent si peu les
existences parisiennes; et, jetant un peignoir sur ses
épaules, ouvrant la fenétre toute grande, elle se mit a
contempler le ciel d'un beau jour de Rome : un ciel
bleu ou elle crut voir la promesse d'un éternel beau
tempsy [3:19-20]. IopTper repoini, sKa HEMOAABHO
MPOKUHYJIAacs W BWIAIIUIA HA CBDKE MOBITPs, HIOM
oOpamiicHHN «paMOIo» BiquuHeHOro BikHa. Lleit omuc
Harafgye >KHBOMHCHI xiHoui moptpetu O. Penyapa i E.
Jlera.

Tak camo o6pa3 xmomuuka Ilons € opraHigHOIO
YaCTHHOIO TPHPOTHOTO CBiTy. OOpa3 MWUTHHU, SKAN
Tak JIOOWIN 300paXyBaTH XyIOKHUKH-IMIIPECIOHICTH,
CTa€ MPEeIMEeTOM 3aMILUTyBaHHS MUchMeHHUKIB E. 1 K.
Tonkypis. «Pierre-Charles se trouvait la. 1l avait été
naturellement vers I'eau; et dans la niche, monté sur le
morceau de marbre aux stries dégradeées, sa chemise
de nuit plaquant aux endroits mouillés sur les rondeurs
de son petit corps, les bras nus jusqu'a ['épaule, les
pieds chaussés de ses hautes bottines dont les boutons
N'étaient pas mis, la téte un peu appuyée sur la
rocaille, les cheveux mélés a des plantes pendantes,
prenant la source dans le creux de ses deux mains
éleveées, rapprochees et ouvertes, il laissait retomber
I'eau qui debordait, en s'amassant, de la coupe de ses
doigts, gentiment immobile, sérieux presque, avec une
sorte de sentiment de sa jolie pose, de la charmante et
enfantine statue de fontaine qu'il mettait la» [3: 22-23].

Murtii nparHyTh CXONUTH H BiITBOPUTH MOMEHT
«TyT 1 Temep», 3akapOyBaTH B CJOBI Kpacy
HEMOBTOPHOT MUTTEBOCTI. PyxunBi Ta emMolliiiHi 00pa3u
«apTHCTUYHOI» JKIHKM Ta ii IUTHHHU sSKHaWKparie
TIXOAMIIN JUIS IIHOTO.

E. i XK. ToHkypu 3ManboByHOTH 3aco0amu
IMIIpECIOHI3MY HE TUIBKM KapTHHU NPHUPOIH, ale i
HEKUBY HaTypy — Xpamu, CTaTyi Ta iHIII BUTBOPH
MHUCTECLTBA. Y IUX OIIMcax IMHUCbMCHHUKHU HaCJ'Ii]ly}OTI)
maHepy K. Mone, KOTpuil mparHyB YTUINTH pi3Hi
HACTpOi Ta BpPa)XKCHHS, HABITh ONMUCYIOYM OJMH 1 TOH
camuii 00’€KT (HampHKIal, MUK KapTHH «PyaHChKHN
cobop»). Emomiitanii cran XKannu JKepsese, ii Touka
30py mo3Hauwimcs Ha onmcax Cobopy Cesroro Iletpa
Ta mo0aueHWX TepoiHelo KapTHH Ha O0i0milHy
temMatuky. «La Basilique était éclairée par un jour
recueilli, pieux et froid un jour de mars ou le soleil,
frappant et arrété aux portes de bronze de l'entrée,

163

n‘allumait pas encore la gloire jaune du Saint-Esprit et
son cadre de rayons dans le vitrail de la Tribune de
Saint-Pierre» [3:100]. IIpukMeTHOIO OCOGIHBICTIO
iMopeciomictnanmx omucie E. i XK. TomkypiB €
HasABHICTP YW BIICYTHICTH CBiTJIa, @ TaKOXX Pi3HOBHJ
(JKepeno) cBiTIIa — YM TO NPHUPOJAHE CBITJIO, YU TO
IITy4YHE CBITJIO, YU TPUCMEPK, YU TEMpsBa TOIIO. Y
HaBEJICHOMY BHIIE OMNHCI COHSYHE CBITJIO HAJa€e
300paxkenHr0 Cobopy Cssaroro Iletpa ocobmuBoi
YPOYHCTOCTi, NPOTE, CBITIO (GYNHHUIIOCS» Mepen
BXimHUME aBepMmH, 3a skumu i JKaaam JKepsese
TIPUXOBAaHUH 1HIIHH CBIT.

SIK «apTHCTHUYHA HATypay», TEPOiHA HAATO TyTIHBO
cnpuiiMae mobadeHe W MoYyTe B XPaMOBUX CHOPYHax.
Benuuesnuii BmauMB Ha Hel COpaBWIM KapTUHU
CrpamHoro cyay, sSKi Harajamd il Tpo OCOOHCTI
CTP@KJAHHS i NPUHIKEHHS, a My3WKa, IO JIMIAcs 3
BUCOKUX XOp, npoOyamia B 1 aymn JaBHO 3a0yTi
CHOTaJu MNpPO KONHUIIHE >KUTTS. ONUHUBIINCH IEpej
CiKCTHHCBHKOI Karmesor, maHi JKepBese mepexuBae
HeYyBaHMW paHillle AYXOBHUH mifHoM, ocoOucty
NPUYETHICTh 10 0i0miiiHOT icTopil, sSKy pO3IMOBIB
3ac00aMH  JKHMBONKCY  BEIMKHH  MIiKeTaHmIKeo.
PosmaiTTsa OapB i BiATiHKIB CIIOHYKaiIH poOoTy Oaratoi
ysBHU repoini. Tak po3modaBcs 11 TpHBaNWil mianor i3
Borowm, mianor, mo BiaMexyBaB Te, mo OyJO paHile B
XUTTi, Bim HoBoro ii icmysammsa. E. i XK. Tomkypu
MiIKPECTIOIOTh BEJIMKY pOJNb MHCTEHTBA B IIHOMY
mianosdi. PUM K KoJIMCKa aHTUYHOIO MUCTELTBa I
LHEHTP KaTOJUIBKOTO CBITY CHpHUSB JyXOBHOMY
nepetBopeHHto JKannu JKepaese.

[Mani JKepBese MHCTEUBKUM («apTUCTHYHUAM)
GaueHHAM cHorisgae Bce JOBKoma. Ii  ounma
BIITBOPEHI B pOMaHi MICBKi TeW3axi, MacoBi CIICHH, B
SKAX TEX BHUSABWIACS ECTETHKA IMIIPECiOHi3MY. Y
HATOBII Mg 4Yac 0OigHBOI cimyxOm [lamu B mepksi
loanna Jlarpancekoro maHi JKepBese mobaumia
YTUICHHS JIFOJCHKUX TPIXiB Ta €IHOCTI B MPUCTPACHIN
MoIuTBi. «Madame Gervaisais était suprise qu'un
grand artiste n'elit pas saisi cette sculpture des poses,
des lassitudes, des méditations, des absorptions,
l'aveuglement de cette dévotion éblouiey [3: 113].
TobTo BOHa MHUCIHMTH Yy JAaHOMY BHIAIKy SK
XyHoKHHUK. [lajgko  mHOMIOOMBIIM —~ MHCTENTBO 3
IOHAILbKUX POKiB, naHi JKepBe3e po3mnouana cBii 1UIIX
no bora uepe3 mmcrenTBO — uepe3 BpaxeHHI W
acomiarii, sKki BUKIMKaIKM B I Jyor KapTHHH,
CKYJIBIITYPH, KYJIBTOBI criopyau Pumy.

Buyrpimmni 3pymenHs B nymi nani  JKepsese
posmovamucst  mix  yac  CrpacHoro TWkHA @ H
BiJIBiAyBaHHS KaTOMHUIIBKHUX CITy’k0 Ta 0OpsxiB Beponoi
Hexim, CtpacHoi ' saTHuMl ¥ Benukomns. Aje 3rogom
TepoiHs YCBIIOMHIIA, IO IIi IIEPEMOHIi «3aTpOHYIH B
Hell TOJIbKO apTHUCTUYECKOE YYBCTBO, HE MPOOYIHB
HHUKaKoOil penuruo3noctu». Konun 3axoriene BpakeHHs
naHi JKepBese 3MIHIOETbCA Ha iHINE, OiNBII TBepese,
TOJIi 3MIHIOETBCS 1 XapakTep OMHCY MPEIMETIB KYJIbTY
Ha HATYPAIICTHYHUH, NeTalbHUHA 1 KOHKpeTHHH. [{o
TOTO  IE€H ONMC TOJAHO SK ONUC-CIIOMMH, IO
aKIEeHTye BHYTpilHiH craH repoini: «C'était a une
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église de la Piazza Colonna : entre deux cierges, a cété
d'un plat d'argent posé a terre pour les offrandes, sur
une vieille descente de lit, il y avait une croix de bois
noir, sur cette croix un Christ nerveux, musclé,
décharné, colorié d'une couleur morbide, une anatomie
d'assassiné avec du sang peint; et tout autour des
adorations d'hommes et de femmes a quatre pattes
choisissaient les parties frissonnantes et chatouilleuses
du corps divin pour y promener leur amoury [3: 113].

CTHTicCTUYHO 3HM)KEHa (HaTypalliCTUYHA) JIEKCHKA
(«mokpUBHBLIMICS ~ TbEACCTAN»,  «OYCPHEBIIHU
KpPECT», «KpPOBb, pPACKpalleHHas IIOX IIBET >XHBOTO
MsCa», «I3BBI»), fKa BUKOPHCTOBYETHCS B OIHCI
CTpakIaHb XPHUCTa, CBIAUUTH PO Te, MO KapIWHAIBHI
3pyIIeHHA Y BHYTPIIIHROMY CBiTi mani JKepsese 1ie He
BinOymucsa. O6pa3 [lamm Takok MOJAaHO HE B CTHII
pENiTiifHOTO TMiJAHECEHHA, a CyTO B JIIOJICBKOMY
CIPUHHATTI, IIO YBHPA3HIOIOTH XYNOXKHI JeTaji:
«IOOpOAYIIHOE JIMIO», «ABa MaJICHbKUE 4YepHbIE
3pauka, «OOJIBIION TOHKO OYEPUYEHHBIH POT», «T0JI0BA
C BBIPOKCHHUEM YEJIOBEYECKOr0 JIyKaBcTBa». OCh SIKUM
nocrae Ilama y copuiiaarti nani JXKepsese 1o
JlyXOBHOTO TIEpPETBOPEHHs repoili. Ii moaceki sxocTi
toni me mepeBaxanu. Illo x BimOyiocs 3 repoiHero
HaJIaJi i Mo Mpu3Beo ii A0 TpariyHoi cMepTi?

BesnepedHo, mepmuM MOMTOBXOM A0 BHYTPILIHIX
3pyIIeHb CTana Oe3BHXilb, y SIKYy BOHA IOTpANmia sIK
Mmatip. Iloripmenns crany Iloms, 3arocTpeHHs #Horo
XBOpOOH, icTepUKH W KOHBYJbCIT cuHa maHi JKepsese
crnpuiiHsiia HajaTo OosicHo. He 3Haroum, sik mojonatu
JyIICBHUI OiJ1b, MaTip BAAETHCSA 10 MOJHUTBU B IIEPKBI
Can-AroctuHo, 1€ 3Haxoawnacs MajaoHHa, IO, 3a
JIABHBOIO JIETE€H/O010, Oyja MOKPOBUTENIBKOK JITEH 1
MmatepiB. XKanna JKepmese 3manboBaHa B Il LEPKBI
BIUYy)KEHOIO B IOpOM JKIHOK, SKi TIPUCTPACHO
MoJHcs. BoHa MeXaHIYHO CHOTIISIIAE Ha 03400IeHHS
xXpamy, ii o0nmy4s HiMe i He3BopymrHe. BoHa BipHTS 1
HE BIPUTH y pe3ynbTaT 3LieHHs cuHA. [IpoTe Tak 4m
inakmre [Tonp omykaB (Xo4a ¥ JIMIIUBCS HIMIM), a TTaHI
JKepgese, cTomiieHa TpUBaIO0 OGOPOTHOOIO 3a 3M0POB st
CHHA, CIIyCTOIIIEHA BHYTPILIHBO.

3miHy ii  eMOMIiHOrO  CTaHy  3acBiauye
roMojiereTHyHa Hapaitisi y (opmi Jiucta repoiHi 10
Opata. Ilami Xepmesze mnume HoMy mpo AyIIEBHE
crycromeHHs. SIKmo paHimie MOTHB XBOopoOu OyB
noB's3aHui 3 o6pa3om [lois, To Temep MOTHB XBOpOOH
CYMPOBOIKYE U 300pakeHHs 00pa3y #oro marepi.
«...une certaine provision de force nerveuse qui
s'épuise au bout de quelque temps, et qu'il nous est
impossible de renouveler la ou nous sommes. <...>Je
marche, je me proméne. J'ai un plaisir au roulement de
la voiture qui m'emporte

par les délicieux environs d'ici. Je suis allante et
venante, prete au mouvement, sans qu'il cotite a mon
corps leffort et l'entrainement qu'il exige d'ordinaire
du malaise d'une malade. Méme s'il se rencontrait
quelque société ici, je te dirai que je serais presque en
disposition de la voir. De ce cdté, je suis vaillante, tu
vois. Ce qui m'est venu, c'est une immense paresse de
téte, une fatigue a lire, a penser, a m'occuper
sérieusement et spirituellement [3: 182-183].

164

BHyTpimHsS MoOpokHEYa «APTUCTHYHOI HATYPH»
JKIHKH TIOTpeOyBaia 3armoBHEHHS. J[yXOBHY IIyCTOTY HE
3MOTJTIM 3allOBHUTH IIOBHOIO MipOI0 aHi mumo0, aHi
M000B A0 TPUPOAN UM MUCTEUTBA, aJie IPUXOBAHA Bif
30BHIMIHIX TOTNsAAiB pobora ii posymy U cepus
TpuBama. €crtBo mani JKepsese morpebyBaio
peanizauii. Pociiicbka Tpaduust JlomoHOocOBa, KOTpa
nepeiluia i3 NpaBocIaBHOI BipH B KaTOJMNITBO I
rotyBajiacsa ixaru no €pycanuma I IOCTPUTY B
Opaeni Cs. Ceprs, nana iMIyabCc Ui PO3BHTKY
peniriiinoro  uyrts JKamam JKepmese. PeumiriiiHi
pO3MOBH ¥  UYHTAaHHA KaTOJNMIBKOI  JiTepaTypu
CHPUYHMHWIN aKTUBHY pOOOTY ii yABH Ta TyMKH.

«ApTHUCTHYHA HATypa» >KIHKM HEBTOMHO HIyKaia
ICTHHA W HapemrTi 3HaWnuia ii B KaTONMIBKIA Bipi.
IIpote unm Oinpmie JKanHa JKepsese poOumna KpokiB 10
HOBOI ays Hei penirii, TuM OinbIle BOHA BTpadaia B
co0i JroJchKe U JKiHOYE Hayalla — BUCOKHH pPO3yM,
JOTTUTIIUBICTD, KPUTHYHICTh aHAII3Y. «...fous peu d peu
décliner en elle sous une révolution de son
tempérament moral, une sorte de retournement de sa
nature. L'amollissement dés premieres approches d'une
foi la livrait a la séduction de ces sensations
spirituelles dont [I'action est si agissante sur
l'organisme d'une femme a l'dge oii elle redescend sa
vie [3: 295].

Po3pobisroun TPUHIUIA HaTypaliCTUIHOI
ecretuky, E. 1 JK. ToHKypH 3arau0/II0I0TLCS B TIMOUHN
TEMIICPAMEHTY JKIHKH, IOCTI[DKYIOTh 11 CBiZOMi i
HECBIZIOMI KPOKHM [0 KaTONHUITBA. BiamoBigHO B
KOMITO3MLIT pOMaHy BCE MEHIIE MPUAUIETbCS YBaru
omucaM MPHUPOIH, 30BHIMIHIM MOAisAM y KUTTI JKaHHU.
Tenep Ha MeEpIIHiA UIAH BUXOAAThH CKJIaIHI IIOBOPOTH 11
HampyxeHoro  ngyxoBHoro  Oyrrs.  Ilpuctpacha
MPOTIOBib CBSILICHHUKA JIOBEpIINIIA crpaBy
MIepETBOPEHHS nai XKepsese: «ObpareHue
COBEpPILIMIOCH!»

3miEM BHyTpimHBOTO cTaHy maHi JKepsese
3aCBIUYIOTh NOPTPETH TePOiHi, IO KOHTPACTYIOTh 3 1l
MOPTPETaMU B FOHOCTI Ta MiJ Yac MEPIIMX MICSIB
nepeOyBanHs B Pumi. Bona Ttemep 30aiimyxina mo
BOpanHs. [i CykHi MalOTh NepeBakHO TeMHHil (YOopHHit
abo cipuii) koutip. BUTOHYeHI TKaHWHU 3aMiHUIIA rpyOa
Mmarepis. 3rojioM naHi JKepBese 3alMBae y COpOUKY
TUJIOYKH TPOSH]L 13 LIMIAaMH, 11100 BOHHM paHMIIHM 11 TLIO
{ TIOCTIHO HaraayBaJX PO CTpaXXIaHHSI XpHCTA.

YumMm Oimern panaTraHO maHi JKepsese BimggaBanacs
KaTOJIMIBKIH penirii, TuM Oinble BoHa BTpadasa B co0i
BIAYYTTS PEIbHOCTI, TBEPE3iCTh MUCIIEHHS, 3/1aTHICTH
JI0 CIIJKYBaHHS 1 JIOOOB 10 cuHA. BoHa BiIacHOpy4
CTBOpWJIa KOPIOH MDK 0000 ¥ CyCHiIbCTBOM,
YHHKaJla TOBapHCTBa i Oynp-sAKoi yBaru o cebe sk 10
XKiHKH. Bema ycamiTHeHHH cIoci® XHTTS, yBEeCh 4ac
OpuCBAYyloUM  MoimTBaM 1 cmoBimi. Ilykama
HACTaBHUKA, KOTPUHA MIT O1 CIIpSMOBYBATH i pemiriitai
KpOKH. | TaKOro HaCTaBHUKA, CYBOPOIO i aCKETUYHOIO,
BOHA 3HaiiIIa B 0cobi mactopa AHcenbMa. i moTpi6Hi
OyJn He NMPOCTO HACTAHOBH, @ peajbHI CTPaKAAHHI —
JyXOBHI W  (i3uuHi, SKMH BOHAa THparHyia,
3aJIMINAIOYNCH «APTHCTUYHOIO HAaTypoIO» HaBiTh Yy
pedirii.
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I3 wacom mani Xepsese miiinuia mMaiixke 10 TTOBHOL
pydHamii  cBoei  ocobmcrocti, 1 3poOmmacs
«TIOCIYIIHOI MAaIIMHOW B pyKax macropa». A macTtop
AHcenpM 3akazaB Bix HET HE TIIBKM  CIIIIOrO
MOKJIOHIHHSA bBOroBi, He Timbku BigmaHOCTi Bipi, a U
3HUILEHHS JIIOACHKOTO ecTBa. OTelhb AHCENIBM MParHyB
3HUILUTH B TepoiHi Oyab-sKi MPOsIBH JTyMKH, TOPAOCTI,
MOpajbHUX TPUHLMIIB, BIH BHUXOBYBaB Yy HIH
HEHABUCTh 10 3HaHHS U 10 Hayku. BiH 3a0opoHuB iit
YUTATH OyIb-sIKi KHIDKKH, HAaBITh Bi6airo.
Karomuupkmit  mactop  pyiiHyBaB  yci  IpOsIBH
moAcbKoro B maHi JKepsese Ta 11 3B S3KH 13 JFOACEKAM
cBiToM. A ockineku Ilomp Takok OyB YacTHHOIO
moacekoro  cBitry JKammm, 11 ¢QamatmyHa Bipa
MIPUMYCHJIA KiHKY 3a0yTH, a IOTIM BIIMOBUTHCS H Bif
CHHA.

XynoxHiit koHpiikr pomany «Ilani Xepseze»
OararomapoBuid. [lo-mepiie, po3ropraeTbcs CKIlanHa
BHYTpIlIHS OOpoThOa MiXK JIIOJCEKUM €cTBOM JKaHHM
ta ii peniriiium uyrTsaMm. [lo-npyre, BinOyBaeTbes
MoOpajibHe 3ITKHEHHS Martepi W CHHa, 3yMOBJICHE
peniriiHuMu  HactaHoBaMu  mactopa. llo-Tpere,
crocyHkn maHi JKepBese 3 macTopoM AHCEIBMOM
MIOCTYTIOBO TPaHC(POPMYIOTECS B KOH(QIIKT TepoiHi 3
Barukanowm i Ilamoro, KoTpi He BiAMyCKAarOTh ii AymIy.
ITo-uetBepre, yckiaaHioe KOHQIIKT Hpuiza no Pumy
Opara Xopyka, KOTpHif Tparae moBepHyTH JKaHHY 110
cycminbeTBa (Ha JesKMd  dYac oMy HaBiTh I
BIA€THCS), TPOTE BiH JIMIIE IMPUCKOPHB «XBOPOOY»
Kannu, sika, oTpuMaBiuy JucT i3 Barukany Bin Ilamy,
pOOUTH CBilf OCTATOYHUI KpPOK JO KATOJHUITBA, a
HacIpaBi — JI0 TPariyHol CMepTi.

[lemnuBuii 1 3BOPYUUIMBHUH CTPYMiIHb pOMaHy
Hajae icTopis HiMoro cuHa JKanau — [lomsa. He maroun
CIOBHA PO3yMy IJIsl OCATHEHHSI TOTO, IO JUETHCS 3
Horo Martip’to, y HOro HEPO3BHHEHOMY TUTTYOMY
CIPUHHATTI BiOOPaXkaroThCs JIMIIE 30BHIITHI 3MiHH B
maHi JKepsese. Ilim yac MONWTBH YK CIIOBiII BOHA
Hepigko 3a0yBayia MpO CHHA, i BiH TOIWHAMH MIir
CHUIITM HA CXOJMHKax Xxpamy i OaButucs 3
XJIOMUMHOI0-)KeOpakoM. JIMHAMIYHUIA MOPTpPEeT IHX
JIBOX XJIOIYHKIB, SIKI Tpajucs OUIsl HEPKBH, 3pOOIICHUI
y BimBepTiil Harypamicruuniii Manepi. E. i XK. Tonkypu
aKICHTYIOTh yBary Ha JeTajsix BOpaHHs jkeOpaka,
MIIKPECITIOIYH JAYMKY PO Te, IO JIsl CHPaBXHbOTO
MHCTENTBAa HE Ma€ 3HAUYEHHS 00 €KT 300pakeHHs: BCE
MOXe OyTH 00’€KTOM XyJIOXXHHMKAa — 1 IIpeKpacHe, 1
noTBopHe. «Et pour le triste et lamentable petit riche,
c'était le meilleur de son existence que ces rencontres
avec ce misérable camarade, si heureux en
comparaison de lui» [3: 259]. CnoBocrnony4eHHs
«4EJIOBEK B YEPHOMY», «CUACTIMBBIM B CPaBHEHHUHU C
HUM» 3acBiAYyI0Th TOuKy 30py nutuHH (IToms) Ha
nozii. Moro Touka 30py B pOMaHi BiIpi3HAETbCA Bix
TOYKHM 30py Horo MaTepi i Touku 30py Asapka XKopxa,
KOTpHi 10 TMpHi3ny 1o Pumy mobadyuB 3Ha4HI 3MiHU Y
cBoil cectpi. Ane sxkmo JKopx mnoGauuB Jsmine
30BHILIHI IlepeTBOpeHHs, To Ilonk miacBizomo ¢ikcye
BHYTpIIIHI 3MiHM y cBoili Mmarepi. CroyaTky BOHa
3a0yBajia PO HBOTO, IMOTIM IepecTaja LiTyBaTH, a
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MOTIM — BIZIITOBXHYJA Bifl ceOe i He JO3BOIISIIA HABITh
4YEeKaTH Ha Hel.

VYV neski MOMEHTH CIOXKETy TOYKH 30py CHHa it
MaTepi 30iraroTbes, 3acBITUYIOUH BaXKIHBICTD ITHX
momentiB. Hampuknan: «Elle-méme se rendait compte
de ce des sechement, de cet appauvrissement de son
coeur qu'elle ne sentait plus riche et débordant comme
autrefois se repandre d'elle, aller spontanément aux
autres. La source vive de ses tendresses lui semblait
tariry [3: 259].

Buytpimni 3Minn mani JKepBese BimoOpaxae it
XyIOOXHIH mpocTip poMaHy. Ha mowarky mpocTip
3aIOBHEHUH TOJI0caMu, 0apBaMU i 3amaxaMu IPUPOAH,
TOMIHKMMH BYNHIUIMH, SKUMH Tyisia JKanHa, #
po3MoBamMu 3 ii CMHOM, CIy>KHHULEK, 3HAHOMHMHU. Y
JpYTili OJIOBHHI pOMaHy XYHOXKHIH MPOCTip cTae Bce
OimbIn MOPOXKHIM 1 «HiMAMY. Ockinbku amst JKaHHU
BXKE€ HE Maji HISIKOro 3Ha4YeHHS NOoOYTOBI peui,
NpeJIMETH MUCTENTBA, PUPOJA, a MPOTYISTHKA MICTOM
Ta 3a MICTO BOHA 3aMiHWJIa BiJIBIAMHAMHU XpamiB, y ii
OyAMHKY 3HUKIM MeOJi, KBITH, MY3HWKa, KapTHHHU.
TinbKkH IIEMT MOJWTBH, CIOBiAI W MPOMOBiAI Temep
3Byuath noBkosa maHi JKepmese. Illo crocyerscs
LIEPKOBHUX MHUCTEIBKHX BHUTBOPIB, TO BOHA AWBHJIACS
Ha HUX TUIBKM SK Ha BimoOpaxeHHsA OiOmiitHHX
CIOXETIB Ta SIK Ha 00pa3y CBATHX, SKUX Majla OpaTh 3a
npuKian. i momobanocs «HHUIIEHCKOE YOPaHCTBO»
LIEpKOB, JiI¢ BOHa IepedyBaja LUIMMH JAHAMH. B
pe3ynbTaTi BOHAa BTpaTWia W CBOE MHCTELbKE
(«apTucTHyHe») Hawano: «L'artiste, la  femme
prédestinée aux jouissances raffinées du Beau, était
parvenue a se faire, de ses sens exquis et raffinés, des
sens de peuple. La nature, les paysages, elle ne les
gotitait plusy [3: 310]. Brpary xuBOrO, IIFOJCHKOTO
Hadaja B TEpoOiHI YBUPA3HIOWTH II TOPIBHAHHA i3
HEXXUBOIO HATYPOIO (CTAaTysIMH, KaMiHHSM), HAITPOOKH
Ha IIBUHTApI.

E. i K. ToHKypM BHKOpPHCTaJIH pi3HOMAHIiTHi
3aco0M BiZOOpakeHHS HECBIMOMHX TICHXOJIOTIYHHIX
MPOLIECIB — PEJNrifHOTrO eKcTa3dy, HEPBOBHUX PO3JaliB,
MicTHYHMX BuAiHe Tomio. Cepen 1mMx 3aco0iB
3HAaXOJUMO JWHAMIYHI TOPTpeTH (K JeTalbHO
BUIIMCAHI, TaK i IyHKTUPHI, €CKi3Hi), BUpa3Hi Xy/I0XKHI
JeTayi, OCBITJIEHHs (K€ TO  YBHUPA3HIOE, TO
NPUTIYMIIIOE Ti YU IHIII CTaHM TepOiHi), OHIpUYHI
dbopMu (cHH, MapeHHS Ha MeEXi pearpHOro M
HEPEaJIbHOrO0).

VY CIO’KeTHO-KOMIIO3UIIIHHIN opraHizauii pomMaHy
Oarato  KyJbMiHaliHHUX MOMEHTIB  (I€peoBCIM
NICUXOJIOTIYHKX): Koimu maHi JKepmese Biguyna
MOPOXKHEYY CBOTO JKUTTS, KOJM BOHa oOpana
peNiriiHui NUISX, KOJHM BiJIITOBXHYJIa CBOTO CHHA,
Komu Opar TOBEpHYB ii /0 CYCHIJIbCTBA, KOJIM BOHA
oTpuMaia JuCT i3 BaTtukany npo aymieHtito 3 [Tamoro i
moxig g0 Barumkany. Yci mi MOMEHTH TOB’s3aHi 3
HEOOXiHICTIO poOuTH mopasy MopaidsHuN BHOIp. o
pedi, Ha3Ba poMaHy TAaKOXX Ma€ IEBHY IICHXOJIOTIYHY
cemaHTuKy. IM’s JKaHHa 3’SBISE€THCS TIABKU TOI,
komu B Pum mnpuikmkae Opar repoiHi W mparHe
MOBEPHYTH i1 JI0 peabHOT'O JIIOJCHKOTO ICHYBaHHS, /10
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CYCIIUJILCTBA, 0 O0OB’s3KiB Marepi. BiH 3BepTaeThcs
mo Hel «Kamma», 1 mig #WOro BIUIMBOM BOHA
MOBEPTA€ThCA [0 CBOTO JIFOACBKOTO €CTBA Ta
000B’s13KiB MaTepi. OTHaK HE HAIOBTO.

Haii6inpm HaTIPy>KSHIM KyJIbMiHAIIHHAM
MOMEHTOM TBOpY € Horo ¢iHai, konu nani JKepsese
(3HOBY «maHi», a He «JKaHHa») poOUTH CBIi OcTaHHIH y
KUTTI BUOIp — HATOMICTh TOrO, IIOO0 BHIXaTH 3
poauHoto 1o Ilapwka, BoHa line y Batukan Ha 3ycTpiyu
i3 Tamoro. Ii cympoBomkye cuH, mepen Hero
BITUMHSIOTHCS 3alOBITHI JBEpi W BOHAa 0aduTh
MypIypOBHi BinOucK cBiTia. I B Tolf caMuii MOMEHT
BoHa momwupae, a [lomp, migTpumyrounm Ii, BTpadae
HaWJOPOXKIy y CBOEMY JXKHTTI MIOOUHY. «Puis soudain,
comme si, du coeur crevé de |’enfant, jaillissait, avec
I'intelligence, une parole nouvelle, sa langue d'orphelin

articula dans un grand cri déchiré: — Ma meére!»
[3:381].

E. i XK. [oHKypH BHKOPHCTaIM B POMaHi HOETUKY
HE3aBEPIICHOCTI, BUXOIJICHHS «IIMAaTKa OKUTTA» 13
peamsHOi  miiicHOCTi. TBIp 3aKiHIYETBCA CMEPTIO
TOJIOBHOI T'epoiHi, aje YuTay He 3HA€ HANEBHO, XTO XK
nepeMir y Hampy)KeHii BHYyTpimHiii 60poTsdi. Bona
cama sik >kinka uu peiria? o Oyne nani i3 [Tonewm, sk
ckinaneTbes Horo pons? Lli muTaHHS 3aMUIIAINCS Ha
PO3CyJ YHTaviB.

Poman «Ilani JKepBese» 3acBiguMB eCTETHYHI
NOIIYKH IMCBMEHHHUKIB, IXHI HparHEHHSA PO3IIUPHTH
MeXi poMaHy B TEeMaTHIll H y XyOOXHIH CTPYKTypi, a
TAaKOXX Tepexil Big HarypamizMmy (xoda BiH me OyB
MOTY>KHIUM) 1O PO3POOKH MOJEPHICTCHKHX 3aco0iB
MICHbMa, 30KpeMa iIMITPEeCioHi3My.
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CAllikaeuu

Jloneywvxuti HayionanvHuil ynieepcumem imeni Bacuna Cmyca
BurapgaHe micTo B cy4acHin paHTacTUYHIN poMaHicTIL:
ocobnusocTi Tonocy Hbto-Kpobro3oHa B pomanax YaiiHu M’eBins

UikaBun C. A. BurapaHe micto B cyuvacHin ¢haHTacTM4Hin pomaHicTuui: ocobnuBocTi Tonocy Hblo-
Kpo6tozoHa B poMaHax YanHu M’eBinf. Y ctaTTi NponoHyeTbcs aHania Tornocy BMMMLLIIEHOro Micta Hbto-
Kpo6to3oH y pomaHnHin Tpunorii Y. M’eBins «Bok3an 3ary6nenux cHie», «LLpam», «3anisHa paga». PikTUBHWIA
ypBaHiCTUYHUIA NPOCTIp € OOHMM i3 BaXNMBMX NPUAOMIB opraHisauii paHTacTMyHoro TekcTy. [poaHanizoBaHo
OCHOBHY bibniorpadito npobnemu, BUAINEHO KMIOYOBI TEHAEHLii BUBYEHHS MICbKOrO NMpocTopy B 3apybixHOMY
niTepaTtypo3HaBcTBi. BusBneHo Taki 3HauyLi napameTpu Tonocy Hbto-Kpobro3oHa, sk gianektuka AUCKPETHOCTI
i ToTanbHOCTI, TinecHicTb, ribpuaHicTb. BusHaveHo, wo B Tonoci Hbto-KpobosoHa Ginblue 3HayeHHs mae

panoHHa CTPYKTYypa, HiX BYNMYHa.

Knroyvosi cnoBa: YanHa M’eBinb, Tonoc, riopuaHicTb, TinecHicTb, NpocTip, BoK3an.

UukaBbin C. A. BbIMbILWNEHHbLIN ropoa B coBpeMeHHOW haHTacTU4eCKOW POMaHUCTUKE: OCOGEHHOCTHU

Tonoca Hbro-KpobrozoHa B pomaHax YauHbl

MbeBunsa. B cratbe npepnaraetcd aHanmu3 Tomnoca

BbIMbILLNIEHHOTO ropoaa Hbo-Kpo6io3oH B pomaHHon Tpunorum Y. MbeBunsi «Bok3an noTepsiHHbIX CHOBY,
«Wpam», «KenesHbin coBeT». PuKTMBHOE ypbOaHMCTUYECKOE MPOCTPAHCTBO HABMSETCA OAHWM W3 BaXHbIX
npuemoB opraHusauum aHTacTudeckoro TekcTa. [poaHanuaupoBaHa ocHoBHasi Gubnuorpadgus npobnems,
BbijeNeHbl KNioyeBble TEHAEHLUMM U3YYeHWs ropofdcKoro MpocTpaHcTBa B 3apybexHOM nuTepaTypoBeaeHun.

BhisiBNeHbI

Takne 3Ha4vyumble napamMmeTpbl

Tonoca Heio-Kpobro3oHa,

KaK auanektuka AOUCKPeTHOCTU "

TOTalribHOCTU, TENeCHOCTb, FM6pI/1,ElHOCTb. Onpe,qeneHo, 4YTO B TOnoce HbIO-Kp06I03OHa Gonbluee 3HaveHue

UMeeT paroHHasi CTPYKTYpa, Yem ynuyHas.

KnioueBble cnosa: YaitHa MbeBurnb, TONoc, rM6puAHOCTbL, TENEeCHOCTb, MPOCTPAHCTBO, BOK3arl.

Tsikavyi S. The fictional city in modern fantastic novels: peculiriaties of topos of New Crobuzon in
China Miéville’s novels. The analysis of fictional topos of New Crobuzon in novelistic trilogy «Perdido Street
Station», «Scar», «lron Council» by China Miéville is represented in the article. Fictional urban space is one of
the most important technique in organization of fantastic text. The basic bibliography of the problem is
highlighted, key trends in the study of urban space in foreign literary studies are picked out. The following
significant parameters of New Crobuzon topos are revealed: dialectic of discontinuity and totality, corporeality,
hybridity. It was determined that district structure prevails the street structure in the topos of New Crobuzon.
Keywords: China Miéville, topos, hybridity, corporeality, space, station.

TBopuicTh OpHUTaHCHKOTO (anTacta Yaiinu
M’eBinst, IpeaCTaBHUKA XBUJII «HOBUX JUBHUXY (AHTIL.
“new weird”) € omHi€r0 3 MaoOmOCTIKEHUX chep y
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Cy4yaCHOMY  YKpaiHCBKOMY  JTepaTypO3HaBUOMY
muckypei.  Tum  He  MeHHm, y  3axiZHOMY
JTepaTypO3HAaBCTBI BH3HAUWINCS BXe crernudivHi
TEHICHIII1 aHaJIi3y T0pOoOKy IIOTO aBTOpa.



